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In unseren Werken verbindet sich modernste Technologie mit handwerklichem Geschick. Hier zu sehen: die HUGA Werke III und IV und das Logistikzentrum in Gütersloh.
In our plants we combine cutting-edge technology with individual craftsmanship. Seen here: The HUGA Works III and IV and the Logistics Center in Guetersloh.
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Besonders bei der Entwicklung der HUGA Concept Collection streben wir nach dem höchst 
an spruchsvollen Leitgedanken von Antoine de Saint-Exupéry. Die Türen und Zargen dieser 
Kollektion nehmen die Architektur des Raumes auf und, wo es ge wünscht ist, können sie diese 
auch verstärken. Wesentliche Kollektionsmerkmale sind die minimalistische Reduzierung auf 
edle Oberflächen und die extravagante Kombination von konträren Materialien.

design ist das Concept 

»Perfektion ist nicht dann erreicht, wenn es nichts 
mehr hinzuzufügen gibt, sondern wenn man nichts 
mehr weglassen kann.«

Antoine de Saint-Exupéry

The development of the HUGA Concept Collection has been highly influenced by this very am-
bitious guiding principle outlined by Antoine de Saint-Exupéry. The doors and frames in this 
collection reflect the architectural style of the room in question and can even emphasise it if 
required. The essential characteristics of the collection are a minimalist reduction to elegant 
surfaces and the extravagant combination of contrasting materials.

design is the Concept

»Perfection has not been achieved when there is 
nothing left to add, but when there is nothing left to 
take away.«

Antoine de Saint-Exupéry
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mein Weg zur  
passenden Tür

Es gibt mehrere Wege, um das zu Ihrer Architektur und Innenein-
richtung perfekt abgestimmte Türelement zu finden:

» Lassen Sie sich einfach von unseren Vorschlägen inspirieren! 
Auf den nachfolgenden Seiten finden Sie ausgewählte Türmodelle 
in einer Fülle von Materialien, Geometrien und Designs.

» Oder Sie haben sich in ein bestimmtes Material verliebt?  
Nachdem Sie das Material festgelegt haben, können Sie die 
dazu passende Geometrie auswählen. 

» Oder Sie wissen, wie die Geometrie der Tür aussehen soll?  
Dann wählen Sie aus den verschiedenen Möglichkeiten die zu 
Ihrer Einrichtung passende Oberfläche. 

Viel Spaß auf dem Weg zur idealen Tür!

How to find  
my ideal door

There are several ways of finding the door element perfectly suited 
to your architectural style and interior design: 

» Take inspiration from our suggestions! On the following pages, 
you can find an exclusive range of door models in a wide variety 
of materials, geometries and designs. 

» Or have you fallen in love with a particular material?  
Once you have decided on the material, you can simply choose  
your ideal geometry.

» Or do you already know what you want the geometry of the door 
to look like? Then choose a surface suited to your décor from the 
various possibilities available.

We hope you have lots of fun finding your ideal door!
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Links: Wohnungseingangstür geschosshoch, zur Wohnung hin in Ausführung CONION 6, zum Treppenhaus hin glatt.                                               
Left: Apartment entrance door floor-to-ceiling, on the apartment side CONION 6, towards the stairway plain.

Huga ConCePT ColleCTion PlaTinumHuga ConCePT ColleCTion PlaTinum

Rechts: CONION 1, Zarge mit Oberlicht
Right: CONION 1, frame with fanlight
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PlaTinum – edel und rein
Die Türenmodelle der Serie PLATINUM vereinen Design und Funktion auf einmalige Weise. Durch 
außergewöhnliche Materialkombinationen und Oberflächen wird die besondere Wertigkeit der Türmodelle 
hervorgehoben. 

PlaTinum – elegance and purity
The door models of the PLATINUM range uniquely combine design and function. The exceptional combination of 
materials and surfaces accentuates the particular quality of these door models.

HIGH GLOSS Signum 13 Antrazit / Zarge Edelstahl-Optik
HIGH GLOSS Signum 13 Anthracite / frame stainless steel look

CONION 2 Weißlack, Wenge
CONION 2 White lacquer, Wenge

NITOR 1 Nussbaum Hochglanz / Zarge Edelstahl-Optik
NITOR 1 Walnut high gloss / frame stainless steel look
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Huga ConCePT ColleCTion PlaTinum

HIGH GLOSS Signum 13 Weiß Hochglanz / Zarge Alu-Optik
HIGH GLOSS Signum 13 White high gloss / frame aluminium look
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ausfüHrungsbeisPiele model examPles

High gloss – die Hochglanzvariante bei 
lackoberflächen
Mit High Gloss bieten wir eine brillante Oberfläche - ähnlich einer Klavierlackierung -  in zwei ansprechenden und anpassungsfähigen 
Farbtönen an: Weißlack und Anthrazit. Ob auf einer glatten Türoberfläche oder als Designvariante Signum 13 oder Signum 15, diese mit einer 
neuen Fertigungstechnologie hergestellte Oberflächenveredlung bringt Licht und Leichtigkeit in jeden Raum.

High gloss - the option for lacquered  
surfaces
The brilliant surface high gloss which is similar to a piano lacquering is available in two attractive colours that perfectly fit to your  
furnishings: white lacquer and anthracite. This surface finish manufactured by a new technology combined with a smooth door surface or 
with design option Signum 13 or Signum 15 gives brilliance and lightness to every room.

HIGH GLOSS 1 Tür und Zarge Weiß Hochglanz
HIGH GLOSS 1 Door and frame White high gloss 

HIGH GLOSS Signum 13 Anthrazit Hochglanz / Zarge Edelstahl-Optik
HIGH GLOSS Signum 13 Anthracite high gloss / frame stainless steel look

HIGH GLOSS Signum 15 Weiß Hochglanz / Zarge Edelstahl-Optik
HIGH GLOSS Signum 15 Weiß high gloss / frame stainless steel look
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Huga ConCePT ColleCTion PlaTinum

Conion
Die Reihe der CONION Türen spielt mit dem Kontrast zwischen Weißlack und eingelegten Materialien in 
schwarzem Hochglanz, Zebrano oder Wenge.

Conion
The CONION door range plays with the contrast between white lacquer and materials in black high gloss, 
zebrano or wenge.

CONION 4 Weißlack, schwarz Hochglanz
CONION 4 White lacquer, black high gloss

CONION 6 Weißlack, Zebrano
CONION 6 White lacquer, zebrano

CONION 1 Weißlack, schwarz Hochglanz
CONION 1 White lacquer, black high gloss
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CONION 2 Weißlack, schwarz Hochglanz
CONION 2 White lacquer, black high gloss

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion PlaTinumHuga ConCePT ColleCTion PlaTinum

NITOR 1 Nussbaum Hochglanz / Zarge Edelstahl-Optik
NITOR 1 Walnut high gloss / frame stainless steel look
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nitor
Hochglanz – von jeher ein begehrenswerter und zugleich schwer zu erreichender Zustand. 
Um die Einzigartigkeit und Faszination der  Holzoberflächen hervorzuheben, werden die 
Hochglanztüren der HUGA Concept Collection PLATINUM in aufwendigen Schleif- und Lackier-
arbeitsgängen im wahrsten Sinne des Wortes auf Hochglanz gebracht. 

nitor
High gloss – a highly coveted finish, but one which is difficult to achieve. In order to empha-
sise the uniqueness and allure of the wood surface, the high gloss doors in the HUGA Concept 
Collection PLATINUM undergo painstaking grinding and varnishing processes to make them 
really shine. 

NITOR 1 Am. Kirschbaum Hochglanz / Zarge Edelstahl-Optik
NITOR 1 Am. cherry high gloss / frame stainless steel look

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion PlaTinum

CONION 1 CONION 2
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NITOR 1

HIGH GLOSS 
Signum 15

CONION 6

HIGH GLOSS 
Signum 13

HIGH GLOSS 1 

CONION 5CONION 4CONION 3
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ACCURA 40-20 Weißlack mit amerikanisch Nussbaum 
ACCURA 40-20 White lacquer with American walnut

Huga ConCePT ColleCTion aurum
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aurum – begehrt und vielseitig
In der Serie AURUM zeigen sich die vielfältigen Kombinationen von Oberflächenmaterial und Oberflächengestaltung. 
Eine Bereicherung für jeden Raum. 

aurum – coveted and versatile
The AURUM range is characterised by versatile combinations of surface materials and surface designs.  
This range quite simply enriches every room.  

DURAT® GLOSS 1 Decastello / Zarge Alu-Optik
DURAT® GLOSS 1 Decastello / frame aluminium look

SMART Quer 1 Weißlack mit Glas Float klar
SMART crosswise 1 White lacquer with glass float clear

TARSIO 2 Asteiche Riegel quer, Weißeiche / Zarge Weißeiche
TARSIO 2 Knotty oak crosswise, white oak / frame white oak
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

ACCURA 27-20 Weißlack, Aluminiumbeschlag Alutec
ACCURA 27-20 White lacquer, aluminium hardware Alutec
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accura
Die bündig in die Türoberfläche eingelassenen Streifen in Edelstahl-Optik oder Holz sind wahlweise in 7 mm oder 
20 mm Höhe erhältlich. Sie schaffen in Kombination mit Weißlack oder verschiedenen Holzarten einen anspre-
chenden, harmonischen Kontrast aus sehr unterschiedlichen Materialien. Im Design perfekt darauf abgestimmt 
vollenden die Ganzglastüren die Reihe der ACCURA Türen. 

accura
Strips and surfaces made from metal or wood that are embedded flush in the door leaf are available in either  
7 mm or 20 mm height. Combined with white lacquer or various types of wood they create appealing and harmo-
nious contrasts between very different materials. The ACCURA door range is completed by all-glass doors that 
are perfectly suited to it in design terms.

ACCURA 27-7 Weißeiche quer, Edelstahl-Optik
ACCURA 27-7 White oak crosswise, stainless steel look

ACCURA 37-20 Edelstahl-Optik, Weißlack / Zarge Weißlack
ACCURA 37-20 Stainless steel look, white lacquer / frame white lacquer

ACCURA 40-20 Wenge, Edelstahl-Optik
ACCURA 40-20 Wenge, stainless steel look

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

INTERION 2 Weißlack, Satin Nussbaum
INTERION 2 White lacquer, satin walnut
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ausfüHrungsbeisPiele model examPles

interion
Geradlinig und unverwechselbar – so zeigen sich die Türen der INTERION Serie. Durch die Kom-
bination verschiedenster Materialien und Farben werden unterschiedlichste Wirkungen erzielt. 
Die eingelegten Streifen, beispielsweise Beton, Schiefer oder Zebrano, ermöglichen die Ab- 
stimmung auf die jeweilige Raumsituation.

interion
The doors in the INTERION range are straight-lined and distinctive. Thanks to the combination  
of various materials and colours, very different effects can be created. The embedded strips,  
from materials including concrete, slate and zebrano, mean the doors can be made to match  
individual rooms. 

INTERION 4 Weißlack, Leder-Optik
INTERION 4 White lacquer, leather look

INTERION 3 Weißlack, Zebrano
INTERION 3 White lacquer, zebrano

INTERION 4 Weißlack, Beton-Optik dunkel
INTERION 4 White lacquer, concrete look dark 

Au
ru

m
Au

ru
m



22

Huga ConCePT ColleCTion aurum

smart
Lichtdurchlässig ohne zu viel preiszugeben: Durch die eingearbeiteten Gläser bekommen die Türen der SMART 
Serie Leichtigkeit, ohne zu viel Durchblick zuzulassen. Quer- oder längsliegende Glaseinlagen, in Kombination mit 
edlen Materialien, bilden ansprechende Türmodelle für bewährte wie auch außergewöhnliche Raumsituationen. 

smart
Transparency without giving too much away: thanks to the glass inserts, the doors in the SMART range allow 
lots of light through but are not too transparent. Crosswise or lengthwise glass inserts, in combination with fine 
materials, form appealing door models for tried-and-tested as well as unusual room situations.  

SMART Quer 1, Weißlack mit Glas Float klar
SMART crosswise 1, White lacquer with glass float clear

SMART Quer 2, Weißlack mit Glas Float klar
SMART crosswise 2, White lacquer with glass float clear

SMART 1 schlossseitig, Am. Kirschbaum mit Glas Float klar
SMART 1 lock side, Am. cherry with glass float clear
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SMART 1 schlossseitig, Am. Kirschbaum mit Glas Float klar
SMART 1 lock side, Am. cherry with glass float clear

SMART 1 mittig, Amerikanisch Kirschbaum quer
SMART 1 centred, American cherry crosswise

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

WAVE 1 Weißlack
WAVE 1 White lacquer
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Wave
In geradlinigem Rahmen bewegen sich unzählige Wellen. Hier gibt die bearbeitete Oberfläche 
den Ton an, durch das Spiel von Licht und Schatten bilden die eingefrästen Wellen einen anre-
genden Kontrast zur glatten Türoberfläche. 

Wave
Countless waves within a straight frame. The finished surfaces set the tone and, thanks to  
the play of light and shade, the milled waves form an appealing contrast with the smooth  
door surface.

WAVE 1 Weißlack
WAVE 1 White lacquer

WAVE 2 Weißlack
WAVE 2 White lacquer

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

Tarsio
Holz in seiner schönsten Spielart: Von jeher haben geschickte Handwerkerhände Hölzer zusammengesetzt, um die 
Wirkung dieses herrlichen Materials auf immer wieder andere Art entfalten zu lassen. Die Kombination von längs 
und quer gelegten Furnieren schafft ein anmutiges Erscheinungsbild.

Tarsio
Wood in its most attractive form: for centuries skilful craftsmen have pieced wood together in order to create 
a whole range of different effects using this splendid material. The combination of lengthwise and crosswise 
veneers creates an elegant appearance. 

TARSIO 13 Ahorn, Lisene Am. Nussbaum / 
Zarge Am. Nussbaum
TARSIO 13 Maple, pilaster strip Am. walnut / 
frame Am. walnut

TARSIO 49 Am. Nussbaum geplankt, Lisene 
Ahorn / Zarge Ahorn
TARSIO 49 Am. walnut planked, pilaster strip 
maple / frame maple

TARSIO 2 Kernbuche geplankt quer, Buche / 
Zarge Buche
TARSIO 2 Core beech planked crosswise, beech / 
frame beech
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ausfüHrungsbeisPiele model examPles

TARSIO 30 Ahorn quer, Lisene Buche / 
Zarge Buche
TARSIO 30 Maple crosswise, pilaster strip beech / 
frame beech

TARSIO 11 Weißeiche, Lisene Am. Nussbaum / 
Zarge Nussbaum
TARSIO 11 White oak, pilaster strip Am. walnut / 
frame Am. walnut

TARSIO 12 Buche / Zarge Buche
TARSIO 12 Beech / frame beech

TARSIO 26 Nussbaum quer, Lisene Ahorn / Zarge Ahorn
TARSIO 26 Walnut crosswise, pilaster strip maple / frame maple
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

DURAT® GLOSS 2 Choco quer / Zarge Edelstahl-Optik
DURAT® GLOSS 2 Choco crosswise / frame stainless steel look
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ausfüHrungsbeisPiele model examPles

durat® gloss
Die Kombination aus beständiger Durat® Oberfläche in Holzoptik und einem Finish in Hochglanz betont den 
besonderen Reiz der Holzmaserung. Durch die Pflegeleichtigkeit dieser Dekore bleibt die schöne Optik auch
bei höherer Beanspruchung dauerhaft erhalten.

durat® gloss
The combination of a robust Durat® surface in wood look and a high gloss finish emphasises the particular
charm of the wood grain. These décors are easy to look after and retain their attractive look, even under more
demanding conditions.

DURAT® GLOSS 1 Kirschbaum / Zarge Edelstahl-Optik
DURAT® GLOSS 1 Cherry / frame stainless steel look

DURAT® GLOSS 2 Nussbaum quer / Zarge Edelstahl-Optik
DURAT® GLOSS 2 Walnut crosswise / frame stainless steel look

DURAT® GLOSS 1 Decastello / Zarge Alu-Optik
DURAT® GLOSS 1 Decastello / frame aluminium look
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Huga ConCePT ColleCTion aurum

TARSIO 2 TARSIO 4 TARSIO 10 TARSIO 11 TARSIO 12 TARSIO 13

DURAT GLOSS INTERION 1
 

INTERION 2
 

INTERION 3
 

INTERION 4
 

SMART Quer 1
SMART crosswise 1 

SMART Quer 2
SMART crosswise 2

SMART 1 bandseitig
SMART 1 hinge side

SMART 1 mittig
SMART 1 centred

SMART 1 schlosseitig
SMART 1 lock side

SMART 2
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TARSIO 17 TARSIO 18 TARSIO 26 TARSIO 49

SMART Quer 2-2
SMART crosswise 2-2

SMART Quer 2-1
SMART crosswise 2-1

ACCURA 4 ACCURA 27
 

WAVE 2WAVE 1

ACCURA 37 ACCURA 40

Au
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

SIGNUM 19 Weißlack
SIGNUM 19 White lacquer



33

argenTum –  
geschätzt und bewährt
In der Serie ARGENTUM wird Bewährtes neu gestaltet: Ob Sie wertige Lackoberflächen, Echtholzfurniere  
oder die robusten Durat®-Oberflächen suchen, die Türen der ARGENTUM Serie werden Sie begeistern.

argenTum –  
treasured and proven
The ARGENTUM range contains proven items in new designs: whether you are looking for quality painted 
surfaces, real-wood veneers or robust Durat® surfaces, the ARGENTUM range of doors will inspire you.

CREATIVE MILLING 2 Weißlack
CREATIVE MILLING 2 White lacquer

ALESA 43 Weißlack 
ALESA 43 White lacquer

SIGNUM 15 Weißlack 
SIGNUM 15 White lacquer

Ar
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

Creative milling
Durch modernste Frästechnik können geometrische Formen in die Tür eingebracht werden. Damit wird eine  
schöne und ansprechende Schattenwirkung erzielt. Auch größere Flächen können ausgefräst werden und  
schaffen attraktive Kontraste auf edlem Weiß.

Creative milling
Thanks to modern milling techniques, geometric shapes can be engraved into the door. This creates a 
beautiful and appealing shade effect. Even large surfaces can be milled and create attractive contrasts 
with elegant white.

CREATIVE MILLING 5 Weißlack
CREATIVE MILLING 5 White lacquer

CREATIVE MILLING 3 Weißlack
CREATIVE MILLING 3 White lacquer

CREATIVE MILLING 4 Weißlack
CREATIVE MILLING 4 White lacquer
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CREATIVE MILLING 1 Weißlack 
CREATIVE MILLING 1 White lacquer

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

ALESA 14 Weißlack / Formzarge Elipse Weißlack
ALESA 14 White lacquer / frame Elipse white lacquer
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alesa
Die Betonung von Linien durch aufgelegte Applikationen in Metalloptik, welche das Licht 
reflektieren, machen die Türen der ALESA Reihe zum Blickfang. Ob in weiß, in Echtholz oder 
Durat®, diese Linienführung ist zeitlos elegant.

alesa
Lines emphasised by inserting appliqués with a metal look that reflect light, make the 
ALESA range of doors truly eye-catching. Whether in white, real wood or Durat®, the ele-
gance of these lines is timeless.

ALESA 29 Weißlack
ALESA 29 White lacquer

ALESA 42 Weißlack
ALESA 42 White lacquer

ALESA 26 Weißlack
ALESA 26 White lacquer

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

ALESA 26 Ahorn
ALESA 26 Maple

ALESA 29 Asteiche Riegel
ALESA 29 Knotty oak

ALESA 42 Am. Nussbaum quer
ALESA 42 Am. walnut crosswise

ALESA Applikation in Aluminium
ALESA Appliqué in aluminium

FRAME Drücker
FRAME Door opener



39

ALESA 26 Durat® Lakeland Akazie
ALESA 26 Durat® Lakeland acacia

ALESA 29 Durat® Eiche grau melange
ALESA 29 Durat® Oak grey melange

ALESA 42 Durat® Choco quer
ALESA 42 Durat® Choco crosswise

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

SIGNUM 13 Weißlack
SIGNUM 13 White lacquer
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signum
Durch das Zusammenwirken von hochwertiger Oberfläche und dem Schattenspiel der vertieften V-Fuge  
in Längs- oder Querrichtung entsteht bei den SIGNUM-Türen eine attraktive Optik. Bei der großen Auswahl  
an Modellen findet jeder seine Lieblingstür. 

signum
The combination of high-quality surfaces and the play of shadow created by the deep-set v-joint in either 
lengthwise or crosswise direction form the attractive look that characterises SIGNUM doors. Everyone  
will be able to find their favourite door from the large choice available in this range.

SIGNUM 15 Lack Anthrazitgrau ähnlich RAL 7016
SIGNUM 15 Anthracite lacquer similar to RAL 7016

SIGNUM 13 Lack Anthrazitgrau ähnlich RAL 7016
SIGNUM 13 Anthracite lacquer similar to RAL 7016

SIGNUM 78 Weißlack
SIGNUM 78 White lacquer

ausfüHrungsbeisPiele model examPles
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

elron
Elegantes Design der dezenten Art - HUGA hat zwei  
Dekore in der bewährten und widerstandsfähigen  
Durat® Oberfläche neu gestaltet. Längs und quer 
verlaufende Maserungen gestalten diese Türen anspre-
chend modern in warmen Holztönen zum Wohlfühlen.

elron
A restrained type of elegant design - HUGA has 
restyled two of the successful and robust Durat® 
surfaces. Lengthwise and crosswise running grain 
patterns create an appealing modern, feel-good 
look in warm wood-tones.

ELRON Durat® Polar
ELRON Durat® Polar

ELRON Durat® Polar
ELRON Durat® Polar

ELRON Durat® Nussbaum
ELRON Durat® Walnut
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riva
Mit dem Rechteck spielen: Hier kann man hochwerti-
ge Türenverarbeitung mit den verschiedenen Gläsern  
der HUGA Glasedition verbinden, um die perfekte 
Kombination für sich zu finden.

riva
Play with rectangles: here you can combine high-
quality doors with various glass panels from the 
HUGA glass edition range until you find your own 
perfect combination.

RIVA 5 Weißlack
RIVA 4 White lacquer

RIVA 6 Weißlack
RIVA 6 White lacquer

RIVA 12 Buche
RIVA 12 Beech

ausfüHrungsbeisPiele model examPles

RIVA 4 Amerikanisch Kirschbaum 
RIVA 4 American Cherry
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Huga ConCePT ColleCTion argenTum

RIVA  2 RIVA 4 RIVA 5 RIVA 6 RIVA 12

ALESA 14 ALESA 16 ALESA 20 ALESA 23 ALESA 26 ALESA 27

SIGNUM 22 SIGNUM 23 SIGNUM 27

SIGNUM 10 SIGNUM 11 SIGNUM 12 SIGNUM 13 SIGNUM 14 SIGNUM 15

SIGNUM 31 SIGNUM 34 SIGNUM 35
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RIVA 13 RIVA 14 RIVA 101 ELRON SUENO 1 SUENO 2

ALESA 28 ALESA 29 ALESA 41 ALESA 42 ALESA 43 ALESA 78

CREATIVE MILLING 1 CREATIVE MILLING 2 CREATIVE MILLING 3 CREATIVE MILLING 4 CREATIVE MILLING 5SIGNUM 78

SIGNUM 16 SIGNUM 17 SIGNUM 18 SIGNUM 19 SIGNUM 20 SIGNUM 21

Ar
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Huga ConCePT ColleCTion sueno

Links: SIGNUM 13 Weißlack / Rechts: SUENO 1 Weißlack / GD 035 Glas klar, Streifen matt (positiv) 
Left: SIGNUM 13 White lacquer / Right: SUENO 1 White lacquer / GD 035 Glass clear, stripes matt (positive)

SUENO 2 Weißlack / GD 035 Glas klar, 
Streifen matt (positiv) 
SUENO 2 White lacquer / GD 035 Glass clear, 
stripes matt (positive)

SUENO 2 Weißlack / GD 035 Glas matt, 
Streifen klar (negativ) 
SUENO 2 White lacquer / GD 035 Glass matt, 
stripes clear (negative)

ALESA 20 Weißlack
ALESA 20 White lacquer
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sueno –  
Türen im designverbund
Um die Türen der Linien ALESA, SIGNUM und TARSIO zu ergänzen, bietet HUGA Türen mit großen Glaseinsätzen im gleichen  
Design verbund an: SUENO. Die Gläser weisen die gleiche Geometrie auf wie die geschlossenen Türen und können je nach  
gewünschtem Licht einfall mit positiver oder negativer Mattierung eingesetzt werden.

sueno –  
doors in design collection
As a complement to the doors in the ALESA, SIGNUM and TARSIO lines, HUGA also offers doors with large glass inserts within the 
same design collection: SUENO. The glass panels have the same geometry as the closed doors and can be inserted in positive or 
negative versions depending on the amount of light required. 

ausfüHrungsbeisPiele model examPles

SUENO 1 Weißlack / GD 035 Glas klar, 
Streifen matt (positiv) 
SUENO 1 White lacquer / GD 035 Glass clear, 
stripes matt (positive)

SUENO 1 Weißlack / GD 035 Glas matt, 
Streifen klar (negativ) 
SUENO 1 White lacquer / GD 035 Glass matt, 
stripes clear (negative)

SIGNUM 13 Weißlack
SIGNUM 13 White lacquer
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Huga ConCePT ColleCTion ganZglas all-glass

GANZGLAS GD 035 Glas matt, Streifen klar (negativ), Beschlag ALUTEC
ALL-GLASS GD 035 Glass matt, stripes clear (negative), hardware ALUTEC

GANZGLAS GD 035 Glas matt, Streifen klar 
(negativ)
ALL-GLASS GD 035 Glass matt, stripes 
clear (negative)

GR 110
ESG 8 mm, Sandstrahlung / Rillenschliff 
8 mm (Fläche klar, Motiv mattiert)
GR 110
ESG 8 mm, sand blasting / fluted grinding 
8 mm (surface clear,motif matt) 

GANZGLAS GD 035 Glas klar, Streifen 
matt (positiv)
ALL-GLASS GD 035 Glass clear, stripes 
matt (positive)

GANZGLAS GD 020 Glas klar, Rillenschliff 
klar 
ALL-GLASS GD 020 Glass clear, fluted 
grinding
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ganzglastüren
Wenn ein Höchstmaß an Licht gewünscht wird, muss nicht auf durchgängiges Design verzichtet werden: 
Wir bieten passend zu vielen Türmodellen perfekt abgestimmte Ganzglastüren an. Ganzglastüren mit 
eigenständigem, ansprechendem Design komplettieren das Angebot.

all-glass doors
If you need as much light as possible, you don’t have to sacrifice design: we offer all-glass doors 
perfectly tailored to many door models. All-glass doors with their own individually appealing designs 
complete the range.

ausfüHrungsbeisPiele model examPles

GS 201 / ESG 8 mm, Sandstrahlmotiv „Gewebe-
struktur 2“ (Fläche klar, Motiv fotorealistische 
Sandstrahlung)
GS 201 / ESG 8 mm, sand blasted motif 
“Woven structure 2” (surface clear, motif 
photo-realistic sand blasting)

GS 077 / ESG 8 mm, Sandstrahlmotiv „Wave“ 
(Fläche klar, Motiv fotorealistische Sandstrah-
lung)
GS 077 / ESG 8 mm, sand blasted motif “Wave” 
(surface clear, motif photo-realistic sand 
blasting)

GR 110 / ESG 8 mm, Sandstrahlung / Ril-
lenschliff 8 mm (Fläche klar, Motiv mattiert)
GR 110 / ESG 8 mm, sand blasting / fluted 
grinding 8 mm (surface clear, motif matt) 
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Huga ConCePT ColleCTion ganZglas all-glass

Glas oben Glass above:
Float
Glas unten Glass below:
Pave

Glas oben Glass above:
Satinato
Glas unten Glass below:
Artista

Glas oben Glass above:
Reflo

GG 0015
Glas Float ohne Motiv
Glass float without motif

GS 191 / ESG 8 mm Sandstrahlmotiv 
„Gewebestruktur 1“ (Fläche klar, Motiv 
fotorealistische Sandstrahlung)
GS 191 / ESG 8 mm, sand blasted motif 
“Woven structure 1” (surface clear, motif 
photo-realistic, sand blasting)

GS 192 / ESG 8 mm, Sandstrahlmotiv 
„Gewebestruktur 2“ (Fläche klar, Motiv 
fotorealistische Sandstrahlung)
GS 192 / ESG 8 mm, sand blasted motif 
“Woven structure 2” (surface clear, motif 
photo-realistic, sand blasting)

GS 193 / ESG 8 mm, Sandstrahlmotiv 
„Gewebestruktur 1“ (Fläche klar, Motiv 
fotorealistische Sandstrahlung)
GS 193 / ESG 8 mm, sand blasted motif 
“Woven structure 1” (surface clear, motif 
photo-realistic, sand blasting)

GS 194 / ESG 8 mm, Sandstrahlmotiv 
„Gewebestruktur 2“ (Fläche klar, Motiv 
fotorealistische Sandstrahlung)
GS 194 / ESG 8 mm, sand blasted motif 
“Woven structure 2” (surface clear, motif 
photo-realistic, sand blasting)
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Vielfalt der oberflächen
Um Ihnen das perfekt zu Ihrem Architektur- und Einrichtungsstil passende Türelement  anbieten zu können, wurde 
von uns eine Vielfalt an Oberflächen und Kombinationsmöglichkeiten geschaffen: Von der einzigartigen Schönheit 
der Echtholzfurniere - auch in Hochglanz - über die Beständigkeit der Durat®-Oberflächen bis hin zur Leuchtkraft 
der Lackfarben. Sowohl diese Möglichkeiten - je nach Design - in der Kombination mit Applikationen in Echtholz und 
Hochglanzober flächen, als auch Beton-, Leder- oder Steinoptik, gestalten ergänzend die Welt der Concept Collection. 

Variety of surfaces
In order to provide you with a door element that is perfectly suited to your architectural and interior design style, we have 
created a variety of surfaces and combination possibilities, from the unique beauty of real-wood veneers – including 
high-gloss versions – and robust Durat® surfaces to the illuminating power of paint. Depending on design, these possi-
bilities – in combination with applications in real wood and high gloss surfaces, as well as concrete, leather and stone 
looks – complement the world of the Concept Collection. 

DURAT® GLOSS 2 Nussbaum quer / Zarge Edelstahl-Optik
DURAT® GLOSS 2 Walnut crosswise / frame stainless steel look

INTERION 4 Weißlack, Leder-Optik
INTERION 4 White lacquer, leather-line

Huga ConCePT ColleCTion oberfläCHen surfaCes
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SIGNUM Einfräsung
SIGNUM Milled slot 

ALESA Applikation Aluminium
ALESA Appliqué aluminium

ACCURA Intarsie 7 mm Edelstahl-Optik (20 mm optional)
ACCURA Intarsia 7 mm stainless look (20 mm optional)

Huga ConCePT ColleCTion oberfläCHen surfaCes

applikationen appliqué

interion einlagen interion inlays

Betonoptik dunkel
Concrete look dark

Betonoptik hell
Concrete look light

Lederoptik
Leather look

Schieferoptik
Slate look

Zebrano
Zebrano

Amerik. Nussbaum
American walnut

Sandsteinoptik
Sandstone look

Satin Nussbaum
Satin walnut
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Satin Nussbaum
Satin walnut

Durat® Gloss Kirschbaum
Durat® Gloss Cherry

Durat® Gloss Choco
Durat® Gloss Choco

durat® gloss

Q Türblatt optional in Durat® Gloss quer
Door leaf optional Durat® Gloss crosswise

Durat® Gloss Nussbaum
Durat® Gloss Walnut

Q Q

Durat® Gloss Lakeland Akazie
Durat® Gloss Lakeland acacia

Durat® Gloss Decastello
Durat® Gloss Decastello

Durat® Gloss Silberzwetschge
Durat® Gloss Silver plum

Q
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echtholz-oberflächen

Huga ConCePT ColleCTion oberfläCHen surfaCes

Buche
Beech

Q

Ahorn
Maple

Q

Weißeiche
White oak

Q

Bergeiche hell
Mountain oak light

Limba
Limba

Struktur Eiche weiß
Structured white oak

Esche weiß bet. Struktur
White ash

Kiefer
Pine

Satin Nussbaum
Satin walnut

Eiche Polar
Oak polar

Q

Asteiche Riegel
Knotty oak planked

QnZ

Eiche sägerau geölt
Oak rough-sawn oiled

nZ

Am. Nussbaum
Am. walnut

Q

Zebrano BF
Zebrano plywood

Q

Teak
Teak

Q
20

Huga basic Terra  

echtholz-oberflächen

Buche
Beech

LE QLR

Ahorn
Maple

QLR

Weißeiche
White oak

LR Q

Bergeiche hell
Mountain oak light

LE

Limba
Limba

LE

Struktur Eiche weiß
White oak

Esche weiß bet. Struktur
White ash

Kiefer
Pine

Satin nussbaum
Satin walnut

Eiche Polar
Oak polar

Q

Asteiche Riegel
Knotty oak 

QnZ

Eiche sägerau geölt
Oak rough-sawn oiled

nZ

Am. nussbaum
Am. walnut

Q

Zebrano (auf Anfrage)
Zebrano (on request)

Q

Teak
Teak

Q
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real wood surfaces

Am. Kirschbaum
Am. cherry

Q

Bergeiche rustikal
Mountain oak rustic

Mahagoni
Mahogany

Kernesche geplankt
Core ash planked

Q

Esche
Ash

Q

Am. Eiche Splint geplankt
Am. oak splint planked

QnZ

Kernbuche geplankt
Core beech planked

QnZ

Am. Kirschbaum Splint geplankt
Am. cherry splint planked

QnZ

Makassar BF
Macassar plywood

Q

Wenge BF
Wenge plywood

Q

Am. Nussbaum geplankt
Am. walnut planked

QnZ

Am. Nussbaum Splint geplankt
Am. walnut splint planked

QnZ

Raucheiche geplankt, gebürstet
Smoked oak planked, brushed

QnZ
21

real wood surfaces

Am. Kirschbaum
Am. Cherry

Q

Bergeiche rustikal
Mountain oak rustic

LE

Mahagoni
Mahogany

LE

LE Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit eckiger Kante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with square cut edge

LR Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit Rundkante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with rounded edge

Q Türblatt optional quer furniert (Querfurnier nicht ab Lager)
Crosswise veneer on door optional (crosswise veneer not on stock)

nZ nicht als Holzzarge
not available as wooden door frame

Kernesche geplankt
Core ash planked

Q

Esche
Ash

Q

Am. Eiche Splint geplankt
Am. oak splint planked

QnZ

Kernbuche geplankt
Core beech planked

QnZ

Am. Kirschbaum Splint geplankt
Am. cherry splint planked

QnZ

Makassar BF
Macassar plywood

Q

Wenge BF
Wenge plywood

Q

Am. nussbaum geplankt
Am. walnut planked

QnZ

Am. nussbaum Splint geplankt
Am. walnut splint planked

QnZ

Raucheiche geplankt, gebürstet
Smoked oak planked, brushed

QnZ
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Q Türblatt optional quer furniert (Querfurnier nicht ab Lager)
Crosswise veneer on door optional (crosswise veneer not on stock)

nZ Nicht als Holzzarge
Not available as wooden door frame
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Huga basic aqua 

durat® oberflächen

Durat® Kirschbaum
Durat® Cherry

Durat® Grau Bütte
Durat® Washed grey

Durat® Esche grau
Durat® Ash grey

Durat® Lakeland Akazie
Durat® Lakeland acacia

Durat® Silberzwetschge
Durat® Silver plum

Durat® Choco
Durat® Choco

Q

Durat® nussbaum
Durat® Walnut

Q

Durat® Weiß Bütte
Durat® White 

LE

Durat® Laval Ahorn
Durat® Laval maple

LELR

Durat® Eiche pur
Durat® oak pure  

Q

Durat® Polar
Durat® Polar

Q

Durat® Decastello
Durat® Decastello

Q

Durat® Weißlack Dekor
Durat® Gloss white decor

211LELR

Durat® Esche weiß
Durat® ash white

LELR

Durat® Ahorn
Durat® Maple

LELR
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durat® oberflächen

Durat® Kirschbaum
Durat® Cherry

Durat® Grau Bütte
Durat® Grey tarchment

Durat® Esche grau
Durat® Ash grey

Durat® Lakeland Akazie
Durat® Lakeland acacia

Durat® Silberzwetschge
Durat® Silver plum

Durat® Choco
Durat® Choco

Q

Durat® Nussbaum
Durat® Walnut

Q

Durat® Weiß Bütte
Durat® White  tarchment

Durat® Laval Ahorn
Durat® Laval maple

Durat® Eiche pur
Durat® Oak pure  

Q

Durat® Polar
Durat® Polar

Q

Durat® Decastello
Durat® Decastello

Q

Durat® Weißlack Dekor
Durat® White lacquer decor

Durat® Esche weiß
Durat® Ash white

Durat® Ahorn
Durat® Maple

Huga ConCePT ColleCTion oberfläCHen surfaCes
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Q Türblatt optional Durat® quer (Querdekor nicht ab Lager)
Door leaf optional Durat® crosswise (crosswise decor not on stock)

durat® surfaces

Durat® Eiche grau melange
Durat® Oak grey melange

Q

Durat® Buche
Durat® Beech

Durat® Eiche
Durat® Oak

Leistungsmerkmale von HPL, CPL und Durat®

Characteristics of HPL, CPL and Durat® HPL CPL Durat®

Chemische Beanspruchung nach DIN 68861
Chemical durability per DIN 68861 1B 1B 1A*

Verhalten gegen Abrieb nach DIN 68861 
(Der Anfangsabriebpunkt war bei allen Oberflächen gleich)
Abrasion resistance per DIN 68861 
(the initial abrasion point was the same for all surface finishes)

2B 2B 2B

Verhalten bei Kratzbeanspruchung nach DIN 68861
Scratch resistance per DIN 68861 4A 4A 4A

Gewicht, ab dem Kratzer auf der Oberfläche zurückbleiben
Weight at which a scratch is left on the  surface finish 4,5 N 4,5 N 5,5 N

Die Besonderheit der Durat®-Oberfläche liegt im Herstell-
verfahren. Dekor, Underlay und Deckplatte werden in einem 
Arbeitsgang unter hohem Druck verpresst. Dies verleiht der 
ca. 0,25 mm dicken Oberfläche ihre hervorragenden, einer 
Küchenarbeitsplatte in nichts nachstehenden Eigenschaften.
The special feature of the Durat® surface is in the production 
method. Decorative design, underlay and covering plate are 
grouted under high pressure in one work operation. This 
gives the approx.  0.25 mm thick surface its exceptional 
properties, inferior not even to a kitchen work surface.

*1A: bestmögliches Ergebnis
*1A: best result possible

27

LE Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit eckiger Kante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with square cut edge

LR Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit Rundkante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with rounded edge

211 Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 2110 mm mit eckiger Kante und Rundkante
Door leaf available from stock in 2110 mm height with square cut edge and rounded edge

Q Türblatt optional Durat® quer (Querdekor nicht ab Lager)
Door leaf optional Durat® crosswise (crosswise decor not on stock)

Durat® surfaces

Durat® Eiche grau melange
Durat® Oak grey melange

Q

LELR

Durat® Buche
Durat® Beech

LE

Durat® Eiche
Durat® Oak

Leistungsmerkmale von HPL, CPL und Durat®

Characteristics of HPL, CPL and Durat® HPL CPL Durat®

Chemische Beanspruchung nach DIN 68861
Chemical durability per DIN 68861 1B 1B 1A*

Verhalten gegen Abrieb nach DIN 68861 
(Der Anfangsabriebpunkt war bei allen Oberflächen gleich)
Abrasion resistance per DIN 68861 
(the initial abrasion point was the same for all surface finishes)

2B 2B 2B

Verhalten bei Kratzbeanspruchung nach DIN 68861
Scratch resistance per DIN 68861 4A 4A 4A

Gewicht, ab dem Kratzer auf der Oberfläche zurückbleiben
Weight at which a scratch is left on the  surface finish 4,5 N 4,5 N 5,5 N

Die Besonderheit der Durat®-Oberfläche liegt im Herstell-
verfahren. Dekor, Underlay und Deckplatte werden in einem 
Arbeitsgang unter hohem Druck verpresst. Dies verleiht der 
ca. 0,25 mm dicken Oberfläche ihre hervorragenden, einer 
Küchenarbeitsplatte in nichts nachstehenden Eigenschaften.
The special feature of the Durat® surface is in the production 
method. Decorative design, underlay and covering plate are 
grouted under high pressure in one work operation. This 
gives the approx.  0.25 mm thick surface its exceptional 
properties, inferior not even to a kitchen work surface.

*1A: bestmögliches Ergebnis
*1A: best result possible
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LE Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit eckiger Kante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with square cut edge

LR Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 1985 mm mit Rundkante
Door leaf available from stock in 1985 mm height with rounded edge

211 Türblatt ab Lager lieferbar in Höhe 2110 mm mit eckiger Kante und Rundkante
Door leaf available from stock in 2110 mm height with square cut edge and rounded edge

Q Türblatt optional Durat® quer (Querdekor nicht ab Lager)
Door leaf optional Durat® crosswise (crosswise decor not on stock)

Durat® surfaces

Durat® Eiche grau melange
Durat® Oak grey melange

Q

LELR

Durat® Buche
Durat® Beech

LE

Durat® Eiche
Durat® Oak

Leistungsmerkmale von HPL, CPL und Durat®

Characteristics of HPL, CPL and Durat® HPL CPL Durat®

Chemische Beanspruchung nach DIN 68861
Chemical durability per DIN 68861 1B 1B 1A*

Verhalten gegen Abrieb nach DIN 68861 
(Der Anfangsabriebpunkt war bei allen Oberflächen gleich)
Abrasion resistance per DIN 68861 
(the initial abrasion point was the same for all surface finishes)

2B 2B 2B

Verhalten bei Kratzbeanspruchung nach DIN 68861
Scratch resistance per DIN 68861 4A 4A 4A

Gewicht, ab dem Kratzer auf der Oberfläche zurückbleiben
Weight at which a scratch is left on the  surface finish 4,5 N 4,5 N 5,5 N

Die Besonderheit der Durat®-Oberfläche liegt im Herstell-
verfahren. Dekor, Underlay und Deckplatte werden in einem 
Arbeitsgang unter hohem Druck verpresst. Dies verleiht der 
ca. 0,25 mm dicken Oberfläche ihre hervorragenden, einer 
Küchenarbeitsplatte in nichts nachstehenden Eigenschaften.
The special feature of the Durat® surface is in the production 
method. Decorative design, underlay and covering plate are 
grouted under high pressure in one work operation. This 
gives the approx.  0.25 mm thick surface its exceptional 
properties, inferior not even to a kitchen work surface.

*1A: bestmögliches Ergebnis
*1A: best result possible

AQ
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Huga ConCePT ColleCTion oberfläCHen surfaCes

Weißlack ähnlich RAL 9010
White lacquer similar to RAL 9010

HUGA Weißlack mit Forma-Kante
HUGA White lacquer with Forma-edging
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Die Wirkung von Form und Farbe wurde nicht zuletzt auch von den großen Meistern am Bauhaus in Weimar ergründet. Lassen Sie 
sich von unserer Farbpalette inspirieren und setzen Sie Ihre eigenen Farbakzente. Sollten Sie Ihren ganz persönlichen Raum gestalten 
wollen und finden nicht den passenden Farbton, so werden wir bemüht sein, Ihren individuellen Farbwunsch zu erfüllen. 

The effect of form and colour has also been established by experienced master-craftsmen at Bauhaus in Weimar. Be inspired by our 
colour palette and create your own colour accents. If you should wish to compose your very own personal space and you cannot find 
the correct colour, then we will endeavour to satisfy your individual colour desire.

lack oberflächen

lacquer-coated surfaces

Grauweiß ähnlich RAL 9002
Off-white grey similar to RAL 9002

Petrol ähnlich RAL 210 40 20
Petrol similar to RAL 210 40 20

Lichtgrau ähnlich RAL 7035
Light grey similar to RAL 7035

Currygelb ähnlich RAL 085 80 60
Curry yellow similar to RAL 085 80 60

Fenstergrau ähnlich RAL 7040
Window grey similar to RAL 7040

Graubraun ähnlich RAL 095 60 10
Grey brown similar to RAL 095 60 10

Perlweiß ähnlich RAL 1013
Pearl White similar to RAL 1013

Hellelfenbein ähnlich RAL 1015
Light ivory similar to RAL 1015

Farbton nach Vorgabe (stückzahlabhängig) 
Colour according to specification (dependent on number of pieces)
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V 3420
Standard Bänder 2-teilig
Standard hinges (2 parts)

V 4426
Bänder 3-teilig für Vollspan-
türen oder Türen mit Licht-
ausschnitt 
Hinges (3 parts) for full span 
doors or doors with cut-out 
sections

V 4437
Bänder 3-teilig für Brand-
schutztüren  
Hinges (3 parts) for fire-stop 
doors 

VX 160
Einstellbare Bänder 3D für 
WET oder schwere Tür 
Adjustable hinges 3D for 
apartment entrance door or 
heavy door

TECTUS / PIVOTA DX
Unsichtbare Bänder für 
stumpfe Tür, wenn die Tür 
geschlossen ist 
Invisible hinges for flush door 
when the door is closed

TECHNO GM 5905  2 ∆ A

10

60

50 10

schiebetür-muschel und stangengriff sliding door-shell and drawing rail 

FSB 4250  1 # A

45 19

155 108

2 FSB 4251  1 # A

45 19

155 105

2

40

120

11,5

1,5

45 19

155 108

2

45 19

155 105

2

19

75

2

54 19

70

2

50

12

60

3

60

50

13,5

70

3,5

50

10

10

60

50

25

400

70

TECHNO 400  1 2 ∆ A

19

75

2

54

FSB 4252  1 # A

19

70

2

50

FSB 4253  1 # A

13,5

70

3,5

50

10
DORMA 07.200  2 ◊ E1 Schloss für Schiebetür  

Springgriff, Riegelschloss, abklapp-
bares BB Schloss , Schließblech 

Lock for sliding door
Trip handle, bolt lock, retractable 
BB lock, striking plate 

Türschließer door closer

bänder Hinges

DORMA TS 93 N
GEZE TS 5000

GROOM GR150 (Standard)
DORMA TS 89 F
GEZE TS 4000

40

120

11,5

1,5

FSB 4212  1 ∆ A F1 F2 F3 F4

1   Schiebeflügel aus Holz Wooden leaf for sliding door
2   Schiebeflügel aus Glas Glass leaf for sliding door
∆   Befestigung zum Schrauben Screw fixing
#   Befestigung zum Eindrücken Press-in-fixing
◊   Befestigung zum Kleben Adhesive fixing
A   Edelstahl Stainless steel 

F1   F1 Aluminium
F2   F2 Silber Silver
F3   F3 Messing Brass
F4   F4 Bronze
E1   EV1 Aluminium silber aluminium silver

Gummi-Führungszapfen für 
Holzschiebetür

Rubber guide pin for wooden 
sliding door

Edelstahl-U-Führungsprofil für 
Glasschiebetür G080 (Glasstärke 8 
mm), G100 (Glasstärke 10 mm)

Stainless steel guide pin for glass 
sliding door G080 (glass thickness 8 
mm), G100 (glass thickness 10mm)

schiebetür - bodenführungssystem sliding door - floor guide system

Türschließer mit Scherengestänge 
Scissor door closer

Gleitschienentürschließer 
Slide rail door closer

F F

FF

sorTimenTsergänZung ProduCT range suPPlemenT
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Arcos Office
Türband mit Hülse
door hinge with sleeve

Junior Office
Türband mit Hülse
door hinge with sleeve

Arcos Studio
mit Rosette, UV (unverschließbar)
with cover plate, UV (unlockable)

Arcos Studio
mit Drückerführung, PZ (Profilzylinder)
with door lever control, PZ (profile cylinder)

Studio Rondo
mit Drückerführung, UV (unverschließbar)
with door lever control, UV (unlockable)

Studio Basic Combi
mit Drückerführung, UV (unverschließbar)
with door lever control, UV (unlockable)

drückergarnituren door handles

beschläge für ganzglastüren fittings for glass doors

Huga Planar flächenbündige rosette Planar rosette flat-embedded 

Türblätter mit HUGA PLANAR werden vormontiert ausgeliefert, Rosetten und 
Schlösser sind bereits ab Werk eingebaut. Bei der Montage braucht lediglich das 
Drückerpaar mit Vierkant aufgesetzt werden, Madenschrauben festziehen - fertig. 
Das spart Zeit und damit Kosten. PLANAR eignet sich für gefälzte und stumpfe 
Türblätter ab 39 mm Dicke und ist in den Ausführungen BB, PZ und WC erhältlich.

Door leaves with HUGA PLANAR are delivered pre-assembled, rosette and locks are 
already built in ex works. For assembly the door handles only need to be attached 
with a square-end, tighten screws - finished. This saves time and therefore money. 
PLANAR is applicable for rebated and flush door leaves from 39 mm thickness and 
is available in the types BB, PZ and WC.

F Brandschutzzulassung Fire protection certification

Ala

Arco

Arundo

Contra

Linea

Primo Frame

Vallis Jazz

Vento Rosette für PZ Schloss 
(Zylinder optional)
rosette for PZ lock 
(cylinder optional)

Rosette für BB Schloss
rosette for BB lock 

Rosette für WC Schloss 
rosette for WC lock

Ramo

Senso

Tento

F F

F

Studio Rondo
mit Drückerführung, WC (Riegelolive)
with door lever control, WC (olive-shaped
handle) 

besCHläge fiTTings
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Huga ConCePT ColleCTion Zargen frames

formzarge
Bekleidungsbreite: 60 mm, auf Wunsch 80 mm
Oberflächen: Lack, Echtholz, HPL
Beschreibung: Kanten eckig, eckiges Futterbrett 

25 mm stark, Wanddickenausgleich 
(verstellbar - 5 mm / + 15 mm)

formzarge exklusiV
Bekleidungsbreite: 60 mm, auf Wunsch 80 mm
Oberflächen: Durat®, Lack, Echtholz
Beschreibung: Kanten gerundet, gerundetes Futter-

brett 25 mm stark, Wanddickenaus-
gleich (verstellbar - 5 mm / + 15 mm)

moulded frame
Panelling width: 60 mm, on request 80 mm
Surfaces: Lacquer, Real wood, HPL
Description: Edges angled, angled lining board 

25 mm thick, wall thickness compen-
sation (adjustable - 5 mm / + 15 mm)

moulded frame exklusiV
Panelling width: 60 mm, on request 80 mm
Surfaces: Durat®, Lacquer, Real Wood
Description: Edges rounded, rounded lining board 

25 mm thick, wall thickness compen-
sation (adjustable - 5 mm / + 15 mm)

Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

Türblatt stumpf
Door leaf flush

Türblatt stumpf
Door leaf flush

Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

HUGA Holzzargen können für Wandstärken von 55 mm bis zu mehr als 1000 mm gefertigt werden. Sie 
sind in allen lieferbaren Türblatt-Oberflächen erhältlich; Schließblech, Bandaufnahmen und Dämp-
fungs- bzw. Dichtungsprofil sind ab Werk vormontiert.

HUGA wooden frames can be produced for wall thicknesses extending from 55 mm to more than  
1000 mm. They can be supplied in all available door leaf surfaces; striker plate, hinge adjustments 
and cushioning and/or sealing profile are preassembled ex works.

Holzzargen

Wooden frames

exklusiV eliPse PianoeCkig
angled

Formzargen: Futterbreiten / Wand-
stärken
Moulded frames: jamp width / wall 
thickness

80 -5
+15 180 -5

+15 280 -5
+15

100 -5
+15 200 -5

+15 300 -5
+15

120 -5
+15 220 -5

+15 320 -5
+15

140 -5
+15 240 -5

+15

160 -5
+15 260 -5

+15
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formzarge Piano
Bekleidungsbreite: 70 mm
Oberflächen: Lackfolie (nur Farbton HUGA Weißlack)
Beschreibung: Profilierte Form, gerundetes Futterbrett 

25 mm stark, Wanddickenausgleich 
(verstellbar - 5 mm / + 15 mm)

moulded frame Piano
Panelling width: 70 mm
Surfaces: Lacquer film (HUGA white lacquer only)
Description: Moulded form, rounded lining board 

25 mm thick, wall thickness compen-
sation (adjustable - 5 mm / + 15 mm)

Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

formzarge elipse
Bekleidungsbreite: 70 mm
Oberflächen: Durat®, Lack, Echtholz
Beschreibung: Bombierte Form, gerundetes Futterbrett 

25 mm stark, Wanddickenausgleich 
(verstellbar - 5 mm / + 15 mm)

moulded frame elipse

Panelling width: 70 mm
Surfaces: Durat®, Lacquer, Real wood
Description: Bossed shape, rounded lining board 

25 mm thick, wall thickness compen-
sation (adjustable - 5 mm / + 15 mm)

Türblatt stumpf
Door leaf flush

Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

durchgangsfutter
Sonderzarge zur Abdeckung der Leibungen der Wandöffnung, 
wenn keine Tür benötigt wird. Auch in Kombination mit 
Schiebetüren vor der Wand laufend. Erhältlich in den Ausfüh-
rungen Eckig, Exklusiv, Elipse und Piano.

Passageway-lining
Special door frame for covering the jambs in the wall 
opening, when no door is needed. Also in combination with 
sliding doors (in front of the wall). Available in the designs 
Eckig (square-cornered), Exklusiv, Elipse and Piano.

Ohne Türblatt
Without door leaf

HolZZargen Wooden frames
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Huga ConCePT sorTimenTsergänZung ProduCT range suPPlemenT

blockzarge Vario
Bekleidungsbreiten: Falzseite 47 mm, Falzgegenseite 60 mm, 

Breiten sind variabel
Oberflächen: Durat®, Lack, Echtholz, HPL
Beschreibung: Kanten eckig, Profilquerschnitt 60 x 68 mm 

(gefälzt) 60 x 89 mm (stumpf)

internally fitted frame Vario
Panelling width: Rebate side 47 mm, opposite side 73 mm, 

variable widths
Surfaces: Durat®, Lacquer, Real Wood, HPL
Description: Edges angled, profile cross-section 

60 x 68 mm (rebated) 60 x 89 mm (flush)
Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

blendrahmen Vario
Bekleidungsbreiten: Falzseite 60 mm, Falzgegenseite 73 mm, 

Breiten sind variabel
Oberflächen: Durat®, Lack, Echtholz, HPL
Beschreibung: Kanten eckig, Profilquerschnitt 50 x 

73 mm (gefälzt) 70 x 73 mm (stumpf)

face fixed frame Vario

Panelling width: Rebate side 60 mm, opposite side 73 mm, 
variable widths

Surfaces: Durat®, Lacquer, Real Wood, HPL
Description: Edges angled, profile cross-section

50 x 73 mm (rebated) 70 x 73 mm (flush)
Türblatt stumpf
Door leaf flush

Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

blendrahmen
Bekleidungsbreiten: Falzseite 60 mm, Falzgegenseite 73 mm
Oberflächen: Durat®, Lack, Echtholz
Beschreibung: Kanten gerundet, Profilquerschnitt 50 x 

73 mm (gefälzt)

face fixed frame
Panelling width: Rebate side 60 mm, opposite side 80 mm
Surfaces: Durat®, Lacquer, Real Wood
Description: Edges angled, profile cross-section 50 x 

73 mm (rebated) Türblatt gefälzt
Door leaf rebated

blendrahmen / blockzargen

face fixed- / internally fitted

Blockzarge Vario
Internally fitted frame Vario

Blendrahmen werden vor der Wand montiert, Blockzargen in der Wandleibung. Die Innenseiten der 
Wandöffnung bleiben dabei sichtbar. Der Vario Profilquerschnitt ist an die Wanddicke anpassbar.

Face fixed frames are mounted in front of the wall, internally fitted frames in the wall jamb. Inner 
side of the wall opening stays visible. The Vario profile cross-section is adaptable to the wall 
thickness.
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Wohnungseingangstür
apartment entrance door

1 Türschließer, z. B. innenliegender Türschließer  
(optionale Ausstattung)
Door closer, e. g. internal door closer

2 Sicherheitsschloss: Mehrfachverriegelung 
(3-Punkt) nach DIN 18251 Klasse 3, Getrie-
beschloss, dadurch besonders leichtgängig
Safety lock: multi-locking (3-point) per DIN 
18251 class 3, transmission lock ensuring 
extremely smooth operation

3 Sicherheitsschließbleche: schwere Ausführung 
mit Stahlhalteplatten
Safety striking plates: heavy duty with steel 
retaining plates

4 Türspaltsicherung (TSH): optionale Ausstat-
tungsvariante der Mehrfachverriegelung, die 
Dreholive ist im Lieferumfang nicht enthalten
Door arrester (TSH): optional multi-locking ex-
tra, delivery does not include the olive handle

5 Automatisch absenkbare Bodendichtung /
Schall-EX (optionale Ausstattung)
Automatic lowerable floor seal / Schall-EX 
sound insulation

6 Bänder: VX-Bandsysteme 3D - verstellbar 
mit entspr. VX-Bandaufnahmeelementen 
(optionale Ausstattung)
Hinges: VX-hinge systems 3D - adjustable 
with corresponding VX-hinge recess elements 
(optional equipment)

7 Aushebelsicherung, verstellbar (Bandseitensi-
cherung), (optionale Ausstattung)
Anti-jump-out system, adjustable (hinge side 
retainer, optional equipment)

8 Spion: Weitwinkelspion 200°, (optionale 
Ausstattung)
Spy-hole: wide angle spy-hole 200° (optional 
equipment)

9 Sicherheits-Schutzbeschlag ES 2 mit 
Zylinderziehschutz, (optionale Ausstattung), 
Profilzylinder bauseits
ES 2 safety fittings with protection against 
pulling  the cylinder (optional equipment) 
profile cylinder on site

10 Decklage
Sealing coat

11 Deckplatte
Covering plate

12 Einlage
Insertion

13 Rahmenverstärkung
Frame reinforcement

14 Rahmen senkrecht
Vertical frame

15 Rahmen unten quer (doppelt)
Frame below crosswise (doubled)

1

2

3

3

3

4

5

6

6

7

7

9

10
11

12

13
14

15

8

8

5

2

9

3

3

3

6

6
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Huga ConCePT ColleCTion

2-OLI (2-flügelig, 
1 Oberlicht)
2-OLI (double leaf, 
1 fanlight)

2-OBK (2-flügelig, 
1 Oberblende, Kämpfer)
2-OBK (double leaf, 
1 top faceplate, transom)

2-OBL (2-flügelig, 
1 Oberblende)
2-OBL (double leaf, 
1 top faceplate)

1-OLI (1-flügelig, 
1 Oberlicht)
1-OLI (single leaf, 
1 fanlight)

1-OBK (1-flügelig, 
1 Oberblende, Kämpfer)
1-OBK (single leaf, 
1 top faceplate, transom)

1-OBL (1-flügelig, 
1 Oberblende)
1-OBL (single leaf, 
1 top faceplate)

geschosshoch floor-to-ceilinggeschosshoch floor-to-ceiling

2-WI2-OLI (2-flügelig, 
2 Stillstände, 1 Oberlicht)
2-WI2-OLI (double leaf, 
2 standstill elements, 
1 fanlight)

1-WI2-OLI (1-flügelig, 
2 Stillstände, 1 Oberlicht)
1-WI2-OLI (single leaf, 
2 standstill elements, 
1 fanlight)

1-WI1-OLI (1-flügelig, 
1 Stillstand, 1 Oberlicht)
1-WI1-OLI (single leaf, 
1 standstill element, 
1 fanlight)

2-WI2 (2-flügelig, 
2 Stillstände)
2-WI2 (double leaf, 
2 standstill elements)

1-WI2 (1-flügelig, 
2 Stillstände)
1-WI2 (single leaf, 
2 standstill elements)

1-WI1 (1-flügelig, 
1 Stillstand)
1-WI1 (single leaf, 
1 standstill element)

geschosshoch / stillstand
floor-to-ceiling / standstill element

sturzhoch / stillstand
lintel height / standstill element

2 (2-flügelig)
2 (double leaf)

1 (1-flügelig)
1 (single leaf)

sturzhoch lintel height

Standardtür (Drehtür)
Standard door

Schiebetür
Sliding door

grundtypen basic door types

element types

elementtypen
Bei geschosshohen Türelementen kann eine Oberblende verwendet 
werden oder ein waagerechter Kämpfer. Ist der Bereich oberhalb 
des Kämpfers verglast, lautet die Bezeichnung Oberlicht. Verglaste 
Zargenbereiche seitlich des Türblatts werden als Stillstände be-
zeichnet. Diese Typen werden auch als Windfangelemente bezeich-
net. In den dargestellten Ausführungen sind Holzzargen, Blockzar-
gen- und Blendrahmen, Stahl- und Aluminiumzargen erhältlich.

Alle dargestellten Türelemente sind auch in den landestypischen 
Standardmaßen der Schweiz, Österreich, Frankreich und Luxem-
burg erhältlich.

In case of floor-to-ceiling door units, an upper panel or an impost 
can be employed. If the area above the imposed is glazed, this is 
called a fanlight. Glass frame areas to the side of the door leaf 
are called standstill elements. These types are also designated as 
windscreen elements. In the constructions represented, wooden 
frames, face fixed and internally fitted frames, as well as steel and 
aluminum frames, are available.

All door elements depicted are also available in country-specific 
standard sizes in Switzerland, Austria, France and Luxembourg.
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Türen, die räume gesTalTen

Faszination Holz
Fascination wood

Huga counTry collecTion

Türen, die räume gesTalTen

einfach wertig
simply good value

Huga basic

Türen, die räume gesTalTen

die besondere note
a special note

Huga ClassiC ColleCTion

Weitere Informationen zu unseren Produkten finden Sie in den 
HUGA-Broschüren CLASSIC COLLECTION, COUNTRY COLLECTION 
und BASIC oder im Internet unter www.huga.de
You can find additional information about our products in the HUGA-
brochures entitled CLASSIC COLLECTION, COUNTRY COLLECTION and 
BASIC or at www.huga.de
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Die Farben der abgebildeten Produkte dieser Publikationen können reproduktionsbedingt vom Original abweichen. änderungen behalten wir uns vor.

The colours of the products illustrated in this publication may, as a result of the reproduction, differ from the original. We reserve the right to make changes.

HUGA Hubert Gaisendrees KG
Osnabrücker Landstr. 139  |  33335 Gütersloh  |  Germany
Phone: +49 (0)5241 973-0  |  Fax:  +49 (0)5241 973-160 
E-Mail:  info@huga.de  |  Web:  www.huga.de


